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S KONVENCLJE AMERKKE
DELAVSKE FEDERACLJE

Ameriska delavska federacija je zavrnila proénjo!Plemen.Ska vvojna bo iz-
Moskve, naj ji ameriski delavci pomagajo. b’ﬂlhfllla, ce ne bo uve-
Delegati so burno zloskali, ko je Greene napa-| liavljena enaka pravi-
del soviete in njih metcde. — Rekel je, da noce-| ¢a za vIe e Svetovna
jo imeti ameriski delavci nobenega opravka s| vojna Je pokazala telf-
sovieti. nopeltim narodom nic-

vrednost ‘bele morale’.

Blizajoca se
plemenska vojna.

ATLANTIC CITY, N. J., 8. oktobra. — Po-| R T
skus, da se spravi ameriske strokovne urije v so- ’_\-a"_},‘ Faitngi :gi""‘,,j,_:‘;",,_,,_, et
glasje s sovjetsko Rusijo, s katerim je neki an- |
oletki delavski voditelj skoro “‘panal’
jo, je bil hitro, odlo¢no in definitivno zavrnjen. | . R ST L drugaie

Predlog je zavrnil William Green, predsednik torvanimi plemeni na drasi stra-
Ameriske Delavske Federacije, v najbolj znadil-|mi. Ta predmet je spravil v deba-

S > iy . tio Viseount Willineton., prejsnji
nern govoru, kar jith je dosedaj ¢ula konvencija. |

% s : jcoverner Bombaya in Madrasa. ki
Ko je nekako stiristo delegatov stalo ter ploskalo, |.,. ;.

T

oktohra.

Terence v Basthonrne so je opo-
konvenci- | zorilo véeraj na nevariost mozno-

st plennniskega hoja med belimi

zavzel za absolpino cnako-

je |1]a\1l Creen' da sO tukajénji delavci preveé;;-;:l\'uus? vsch  plenym sveta, —
trdoglavi, da bi se zadovoljili s komunisti¢nimi |*Vanselii samodoloche. — e ro-

o BRC . &\ : Tk 3 - b el — je maSel vsepovsad adme-
teorijami in filozofijami. udi nimajo nobenegal.. i\ {iika svotovma voina jo

nagnenja, da bi sedli k isti mizi z onimi, kojih cilj [svi0ila v seeih temnopoltih na-
je uniciti strokovne unije v Zdruzenih drzavah. |rolov prepricanje. da je civiliza-
¢ija beiih @ do nepopolna in drob-

va.
Na

Arthur A. Purcell, zastopnik kongrcsa ang]e—

skih strokovnih unij, je povzroéil na konvenciji temeljn svojih izkuienj v

|
|3
l.
i
|

velikansko presenedenje, ko je formalno predlo- |70 »e more Willington nvide-
Os - - .,k D 1 1 F d .. |ti. zakaj maj bi bhila l--mn-nw-h:_n
zil pl"Obﬂ:]O, na] se Ameriska ; C avs a“ e cx:aclja‘;.!.-m-vn-n many vredna ter je na-
zopet pridruzi Amsterdamski internacijonali, za-|<protne mnenja, da je morala iz
vzame bolj velikodusno stalisce napram sovjetski |1 narodov v Stevilnih ozirid

e : = - - 1. {vifia in plemeniteisa kot pa mo-
Rusiji ter poglje v Moskvo komisije, ki naj bi pro- B ‘:I_m'l" AT L:«.-rn-
ucile delo in metode sovjetov.

narodov, pri

| predstavija ohramitev lasinih in-

Ko se je konvencija deloma iznebila velikega  '/7®v temelini princip miih ob-

' - . - . Nialoea
presenecenja, je vstal Green. Izprva so bile nje-

nafanja  in postopainja.

(ool die.poakue ‘Angleiki kabinet in

izida konference. mosulska zadeva.

Burton je povedal med- ! Sovrazniki Baldwina ‘v
parlamentarni uniji, da, kabinetu iic¢ejo nasled
bi smatral predsednik! nika. — Birkenhead bo
POZIV na razoroievalnol mogoce vodil opozicijo
konferenco v sedanjem na sestanku kabineta
¢asu za vmesavanje Vv mosulske politike  ter
evropske zad_eve.—De-: komunisticne reklame.
legati so razpravijali o/ Rdeéo nevarnost je o-
slabosti parlamentov. | znadil kot navadno stra-
' ST} silo. !

WASIHINGTON, D. (O

Iredssadnik Coolidae

~

okt. |
ba po

{ Y v A 33 - 1.
zval marodov na novo razorozeval- | LONDON, Anglija. 7. oktobra.

v;.\ic.l bl skrajnimi konservativ-

ne

no konferenco. «docim Vsl

PN

: I o tami vetasi so krozile véeraj no-
Faropi eela serijn medunarodnih | AL \ S B kerll(‘ Tesra) _)_'-’
pogajang, — je izjavil kongr nik | UM JAvHEe covemcee, da se poisce

e e (masteduika za sy edanjess inistr-
Cheodore Birtan iz Ohija prod| wslednika za sydanjega minisire-,

: -+ Iskeon predsednilk: : ‘ina in
avleasti mwedparlamentarie unije | !\ 1z W PRy o | ndl\ l"‘l Bfnlld\\ ma i
y - . | S1eer g nwedvecer  vinarne seg)2

maloprod zakijnéenjem konferen-|S1000 Nt predve 3 J
angledzeca kabineta. Na tem se-

ce v oposlanski zbhorniel kongresa. !

istanzn ho

- miniatr=ki pred=ednik
vasy

Prodsednck bi moral smatrati 2 ;
ko akeijo s svoje strani za ame- predlozl svoj govor, katereza bo
: el fimel juiri ma konferenei konser-

Piicaa a;. vativn> stranke v Brighton.

Savanje, — ja
Pripomin

relini odgovor na prodnie Stevil-|

o hile
Mosnl in komuenmizem predstav-
nih deleeator na konferonei. naj Liata eha  glavma vprasanja ir
chnovi predaednik svoje akiivno I‘k]"]‘ clede teh dveh vprasanj bo
sti glede razorozenia ter povahi|V veliki merd uplival na stalisée ne
<ile na nadaijno konferemco, Pur-'ie Baldwina, tudi  viade
ikot take. Ta dva vpraSanja mo-

temveé
ton je rok i :

— Predscdnik je da! ponovne rata Liti odlofena na prvem kabi-|
iyraza svosi Zeljii da sklice t;,g\-ninchwm sestanku v dveh '_mﬂ‘n‘«-ih.
Lonferenco, a seilaj se virsi v B | Po véerajinii zahtevi lorda Der-
vopi v konforene. ki imajo isti|D¥-ja. da mora viada pustiti Irak.
cilj. Mi upamo, da bodo pridle te [Se pricakije. da ho stopilo vedje
konferenice do usy snewa zakling-[Sievilo ministrov na stran Tlorda
TP Jrs e e ;.;;.-,-n,gI‘-‘.:xk-ﬂ.lhr-ml:l. ki b onateloval opo-
pe. kjer je mevarnest vojne naj- | zieiji v kabinetu,

gove besede gladke, nato pa je dvignil svoj glas
ter ostro in odloéno zavrnil predlog. :

— Mi nismo pripravljeni sprejeti doktrino ko-
munizma, — je rekel, — ter Zelimo, da odnese na$s
prijatelj, ki nam je stavil tako odkritosréen pred-
log, k ruski rdeéi internacijonali naslednje sporo-
cilo: — Amerisko delavsko gibanje se ne bo zdru-
zilo Z njo. »

Delegati so se dvignili kot en moz, in njih bur-
no ploskanje je kazalo, kako popolnoma soglasajo
z besedami svojega predsednika. Green je popol-
noma zavojeval konvencijo, in ko je bila seja od-
zodena, so se zgrnili delegati krog njega, da mu
cestitajo.
govor glavni predmet razprav, in splosno se je gla-
cilo, da je Green kot voditelj] v tem pogledu celo
irekosil starega Gompersa.

Splosno prevladuje prepri¢anje, da je storil Pur-!

cell le malo, da utrdi odnosaje med ameriskimi ter

‘angleskimi delavskimi crganizacijami.
bil govor vsled njegovega prejénjega rekorda po-
polnoma nepric¢akovan, se vendar domneva, da je
razodeval slab okus. \

Purcell, ki je bil prvotno ¢lan Furniture Workers
Union, je prejsnji predsednik Angleskega stro-
kovno unijskega kongresa, ¢lan delavske delega-
cije v parlamentu ter izza zadnje spomladi nacel-
nik Amserdamske internacijonale strokovnih unij.

Ko se je decembra meseca leta 1924 vrnil s poto-
vanja po Rusiji, je prinesel s seboj bujno poroéilo o
sovjetskem napredku.

Njegova prosnja za amerisko sodelovanje je te-
meljila na vedno naraséajoéem ogrozenju delavcev
od industrijaliziranja takih velikih virov cenenega
dela kot so Kitajska, Indija in Afrika. Poudarjal
ie potrebo, da se zavaruje evropsko in amerisko de-
lo pred takim tekmovanjem ter prosil, naj bodo
tukajsnje strokovne unije zastopane v svetih, ki se
pecajo s tem problemom.

Ruse je imenoval velik, smotren, mo&an in ne-
umorno delaven narod, od katerega bi se amerisko
delo lahko  marsikaj nauéilo. Priznal je, da se
Amerikanci urni pri sprejemu novih id€j v industri-

il in trgovini, a obzaloval je njih poéasnost pri spre-
jemu novih socijalnih in politi¢énih Ydej. Nato pa

dlog, naj se odposlje komisije, ki naj bi

Tekom precstalega dne je bil njegov!

Ceprav ni |

Lelth narodov je vealed teea spri-
iazniti se z Orijentalel in to naj
Li se zgodilo v imderesn eiviliza-
cije z uporaho mirolmbnih sred-
sfoev, ne
Ia
tragedi) dkar jih
syt

pa s %xito. Ki bi pavzrodi-

komeem konea  emo najvedcjib

_ic‘ keda i videl

Sladkor se bo pocenil.

DENVER. Colo., 6. oktobra, —.
Wi storn

e obiavila, da se bo cema sladkor-
in zmatno znizala in da ho slad-
leta

(ireat Suzar Company
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kot je bil

‘Ustanovljenje Zeppelin-
ske druzbe.

| SACRAMENTO, (Cal. 8 olkt,
(Véeraj je bila tmkaj inkorporira-
na Zeppelinska druzba iz New
Yorka s kapitalom dveh milijo-
nov dolarjev. Namen druzbe: bo
vraditi zracne ladje ter dele zra-
[ koplovoy.

Vlak skocil s tira.

SHAMOKIN. Pa.. 8. oktobra.
V tukajsnj blizini je skedil s
tira vlak, ki je vozil proti Read-
mgzn. Pet oseb je bilo tezko po-
Skodovanih. Kdo je zakrivil ne-
stido, se zaenkrat ni dalo dosnati.

Potop tovornega
parnika.

CAPE TOWN, Juzna Afrika, 8
oktobra. — V bizini tukaiinje
chali se je potopil erski tovorni
parnik ““Margerita’’. Vse mostvo
Je utonilo. ;

General Skerwood
- zbolel.

TOLEDQ, Olio, 8. oktobra. —
V svojem tukajmjem domu je ne-
varnp zbolel bivsi konzresnik ge-
neral Isaac R. Sherwoed. Zdray-
niki so izgubili vse apanje, da bi

-

WA

vecein in kKjer bi se morado vpri-
zoriti ngjbolj odloéne napore. da
zagotovi mednarodno solidar-

S

nost, razerozemic. fr o mir in do-

hro voljo med Tindmi.

Citerin v gosteh

Velika zgovornost sov
jetskega ministra za zu-
nanje zadeve je cudno
nasprotje z njegovo
plahostjo In reserivra-
nostjo. — Mnenje ko-
munisticneca glasila.

BERLIN. Nemc¢ija. 8, oktobra.
Skrajna zeovornost ruskesa zu-
nanjeoa, ministra Ciderina tekom
njorovera tokajenjesa obiska je
presenatila one, ki poznajo ohi-
tajno plahost in reserviranost so-

viat=ki wra nradnika. Druzabni ohb-

| ik pri predsednikn von Hinden-

Lurgu. je bil vzrok precejsnjega
vznemirjenje  pri komunistitnem
orranut Die rote FMahne, ki skusa
Hindembureom le
enako
reakeije in

Ciéeimom  in
sestamek  dveh
zastopmikov

cije.

moeocénih
revolu-

Ta list pravi. da je zmamenje
sile in samozanvesti sovjeiske uni-
ie. da je mogel Ciit=in sploh oh-
wkati Hindenbarga. Kdor misli.
da bo poteenil paralelo med ob-
iskom Ciderina pri Hindenburgu
ter gotovimi socijalno-demokratic-
nimi lakaji, ki1 stiskajo Hinden-
burgu roko. nima nobenza poj-
ma o tem. kaj se je zavrSilo na
svetu. — pravi list.

BERLIN, Neméija, 8. okt. —

1 {zvrsevalni svet centristiéne stran

ke, ki se je sestal v Paderbornu
na Vestfalskem, j» spreiel resclu-
cijo, da mora pogajanjem wlede
varnostnega dogovora, ki se vrie
sedaj v Locarno, slediti izprazne-
nie Kolina, olajsanje okupacije v
drugih ozemljih ter wskrajsanje
vkupacijlr dobe.

Slicne rnsolueije je sprejela

renrka sekeija Nemike lindske

% ki 50 je sestala v Kolinu.

pri Hindenburgu.

poiasniti, da jo bil sestanek med’

Ministreki predsednik je pora-
bil ve&ji-de! véerajSnjega dne za
ti. da seadira svoje tovariSe ter
crzanizatorje stranke glede do-
mgdnarodneea razpo-
lozenia, tikajodeea se mosolsdke-
va vprasanja. Ker sta zananji mi-
nister  Chamberlam
fminister Chuorehill

lmadeza in

in

finanéni
izven dezele,
fyna ministeski predsednik tehten
vzrok, da skusa preloziti konec-
no odloéitev aelede teh vpraSanj.

Dezala pa pricakmys Jasneea

nolitike kabineta in
«tranka Birkenheada bo zahtevala
to ugotovilo, da se pomiri vilar
kritik, ki je divjal md navodom
1z7a

ngotovila

odpatovanja kolonijalnega
ministra Amery-ja v Zemevo.

Mosul pa ni nikakor edini vir
vznemirjemja za ministr. predse:i-
nika, kajti nekateri ministrl. ki
skusajo razveljaviti poiitiko glede
[raka, katero je uveljavil koloni-
Zalni tajnik, bodo pozvali ministr-
skega predsedrika, naj se v svo-
iem zovorn v Brighton wmrede za
cdloénejse odredbe proti komuni-
stom.

Del kabineta. ki stoji na strani
lorrda Birkenheada. pa je mnenja,
da ni nobene rdefe mevarnosti, z
iziemo me, katero je ustvaril mi-
nister za notranje zadeve. Hicks.
s sVOjo naprestano komwvnistiéno
1eldamo. Ta skupina ministrov je
valed tega mnemja. da je bolj pri-
mema zaviwaiti usta Hicksa kot
pa zatreti komumiste. Ceprav ne
najle ta nazor izraza v konser-
vativnem ¢asopisju, z izjemo &aso-
pisja Birkenheada, je to nazira-
nie razdirjemo po celi deZeli in po-
talo j1 jasmo, da je nagibanje no-
‘ranjega minisdra ma stran fasi-
stov ustvarilo madaljno zadrezo
za vlado.

Liberalno ¢asopisje je zdruzenc
v napadih na Hicksa, kateresa
opisnje “Manchester Gmardian’’
v svojem uradniSikem ¢lanku, ‘kot
najveéje obstojel: ogroZenie po-
stave in reda’ ter ‘‘kot &loveka,
ki pozivija na razredno vojno,
katere mode moben razred’’.

“Daily News” izjavija, da je
crzaniziranje fasistov v posehne
konstablerske cbore ‘‘zlokoben
pojav, ki zahteva neposredno o-

sednika samega’’.

POGAJANJA ZA
' - VARNOSTNI DOGOVOR

V pogajanjih zastran varnostnega dogovora se je
pojavilo mrtvilo glede vprasanj, tikajocih se iz-
tocnih meja. — Briand in Luther se nista mogla
na tajnem sestanku v Asconi dogovoriti glede
francoskih reservacij.

LOCARNO, Svica, 8. oktobra. — Véeraj se je
vrSila med Aristidom Briandom, francoskim zu-
nanjim ministrom, ter Hansom Lutherjem, nem-
£kim kancelarjem, privatna konferenca, ki bo mo-
goce zgodovinske vaznosti.

Pogovor ni dovedel do nikakega zblizanja med
Francijo in Nem¢ijo glede zahteve Francije, da pre-
koraci Ren v obrambo Poljske ali Cehoslovaske, ¢e
bi postala prva ali druga Zrtev oboroZene invazije.
Dejanski je namignil Briand Luthru, da bo ostal v
Locarno ter se pogajal z dr. BeneSem, &ehoslova-
skim zunanjim ministrom, ter poljskim zunanjim
ministrom, grofom Skrzynskijem, za $e bolj po-
polne pogodbe kot obstajajo sedaj med temi tre-
mi narodi, ce bi se sedanja konferenca izjalovila.

Vcéeraj ob enajstih zjutraj sta se odpeljala iz
Locarna dva avtomobila, noseéa francoske in nem-
ske zastave, in deset minut pozneje sta se ustavila
pred majhno &vicarsko restavracijo. DrZavnika
sta naroéila dve &asi piva, in pricel se je sestanek,
ki je bil dogovorjen dan poprej.

Diplomata sta srebala $vicarsko pivo ter pricela
razpravljati v francoskem jeziku, katerega govori
nemski kancelar povsem gladko. Najprej je vpra-
sal Brianda, &e je bila izjava, katero je podal tekom
formalne konference v resnici zadnja beseda
Francije. S tem je mislil ugotovilo, da smatra
Francija svoje pogodbene odnosaje s Poljsko in
Cehoslovasko za &astno stvar. Ce bi bili ti dve
deZeli napadeni bi bila Francija takoj na njih
strani, Se predno bi se uveljavilo kake arbitracij-
ske odredbe.

Briand je bil prisiljen izjaviti Luthru, da vztra-
ja pri tem svojem ugotovilu. Dostavil pa je, da je
Francija pripravljena razmisljati o novih formu-
lah, ki bi omogoéile to v okviru predlaganega po-
renskega dogovora. Nato sta pricela razoravljati
o predlogih juristov, posebno, da se v glavnih cle-
nih ne omeni iztoénih dogovorov, temveé doda do-
govoru dostavek v obliki enostavne izjave, da vpo-
stevajo sile obstojede pogodbe med Francijo ter
njenimi zavezniki.

Ceprav je bil Luther odlocen v svoji izjavi, da je
Nem¢iji nemogode sprejeti kaj takega, je nadalje-
val s pogajanji. Drzavnika sia tudi razpravljala o
drugem bistveno vaznem problemu, ki ovira uspeh
konference v Locarno, — namreé o problemu nem-
skih reservacij. Dobila sta vtis, da ni popolnoma
nemogoc sporazum glede te tocke.

DENARNA I1ZPLACILA
Vv JUGOSLAVUI, ITALIJI IN ZASEPENEM
OZEML]JU

Danes so nase cene sledede:

; JUGOSLAVIJA:
1000 Din. — $18.80 2000 Din. — $37.40 5000 Din. — $93.00 |
Pri nakezilib, ki znafajo manj kot en tiso dinarjev rafunamo posebe}
15 centov za podtnino in druge stroike.
Razposilja na zadnje poite in izplafuje “PoStni &ekovni urad”,
ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE-

200 jir . ........ $ 920
300 lir ......... ‘. $13.50 $43.00
mmmummmmmmnum'

za peitnine in druge strodke.
Razpodilja na zadnje peste in izplafuje Ljubljansks kreditna banksy
v Trsto.

Za podiljatve. ki presegajo PETTISOS DINARJEV all pa DVATISOU |
LIR dovoljujemo po mogo&nostl Se poseben popust.
Vrednost Dinarjem in Liram sedaj ni stalna, menja se vefkrat In nepri-

rafunamo po ceni tistega dne, ko nam pride peslani denar v roke.
POSILIATVE PO BRZOJAVNEM PISMU 1ZVRSUJEMO V
NAJERAJSEM CASU TER RACUNAMO ZA STROSKE $1.—

Demar nam jo pesiati najbolje po Domestic Postal Money Order ali po
New York Bank Draft

FRANK SAKSER STATE BANK
New York N, Y.

sebno pozornost ministr.  pred-

Zakovane; iz tega razloga nam ni mogofe podati natanéne cene vnapre);

Telephone : Cortlandt 4887
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MEDNARODNI KRVNIK

lz Rima poroéajo, da =e uuhu_i:l italijanska vlada v resnem kon-
fliktu 2z avstrjsko repabliko. Ni Se ugctovijeno, ée bo prislo do
vogue, oo treba je konsSiatirati adi ugotoviti, da se smatra poloZaj
sheajne CEritieanim”’ :

Kai pa je dejanski, remiéni  vzrok te ‘‘resne napcfiosti" med
obema hyavama? Parlamentarmi govor, katereoa je imel v avstrij-
s€em draavnem zboru socijilno-Qumakratieni  poslamee; dr. Ellen-
bowey. o je il govor, v katerem sc¢ je pecal Ellenbogen z zudmjim

chorovanjem lige narodov. v katerem je grajal postopanje Lige na-
yodoyv napram Avsuriji o ki je prodi svojmu zakljuéku kritiéno oce-
nil ran Dr. Ellenbogen, kojega govor v
arZeviem zhern se e casovno skladal z obletnico nmora italijanske-
oa socijlivticaiepa poslanea  Matteotti-ja, je navedel masilna deja-
daka=zal, da nmima taka, na umnrlh in na-
meljeca viada sploh nikake pravice bati zastopalm,\ kroaih

civiliznanih ' narodov ter zahteval ostro in odlotno bésedo proti
temn banditikemu gospoaaastyu, .

Muss pa je postal v zadnjem Easu m-kohko tenkoautén.
Moz, ki je bil nckot ponosen na to, da so ga imenovali “‘krvnika ko-
munstov ' oin ki ose je v italijanskem  parlamemtu zahvalil za 1o
oznaého, je postal izza zadnje njegove bolezni zelo obijt-
zaateva za loséenje,

Raditogia se je oghasil njegov dunajyki poi].mrk pn tamosn jem
minisiru za zunani-s zadeve, da zahteva od sledmcga. zadollenje.
K rycanskosocijalna in nacijona’na dunajska viada je padla seveda
Mes pokazal drznemu Lshonu vrata. kot
bi se spodobilo, se je takoj sestavilo oficrjelno, v obliki doknmenta

=~

barslky sistean Mussolinija.

na faSistovalicea rezima,

sitju t

olini

CASI o

1 iy

1er

zo0 ua kolena 1o o bi
tavljono opraviedo tor dado slovesmo obljube. da si» kaj takega ne
Lo nikdar vee piipetilo. Samoposebi umevno pa je, da so sli¢ni do-
rodkl izven mod¢i in delokrozja avstrijske vlade uli kalesruikoli drugee
viad: sveta.
Italijanskr banditski glavar pa ni bll s tom Se dn\no zadovo-
‘Opravieilo’ s ponizno prosnjo za od[mscmue je. odklonila ita-
lijansks viada kot nezadostno. Ellenbogen se mora opraviéiti — in
sieer carun ]!.lhll(ﬂ

:.il'll.

v avstrijskem drzavinem zboru in- sicer na- po-
vsoin «dolodon nac¢ing ki b1 ne pripuséal nikakix d'\oumno»t.l Razven-

e pa mora siovesno obljubiti, da‘se ne bo mikdar ved postuzil ta-
proti itafijanskim- banditom in
agih glavarjn. To zahtevo je Ellenbogen, snmmpo.sebl umy o, odloé-
no i pozitivro odklonil |

;\n wzivainoaza o zaljivega jezika

Povsom naravno je. da se bo ta Annu.l:m dogodok cpravﬂo & sve-
t1 na ta ali on1 naéin. Te se bo zzodilo, me da bi bilo avstrij=kim ku-
tarjem treba prijoti za m ¢ ter meriti svojo moé z-eno’ fasistovske
“.nn,c V

To pa Se nikakor ni glavina stvar. s : e

Glavna sivar je, da si drzne Mussolini nupmaun tmo vlado od-
rovorno za kritiko. katero se je izreklo v motranjosti parlamen.la
inwkor znano. so parlamentarni govori eela v najbolj humdnmsklh
dizelah prosti @ mzure in knmmkoga z:u&?lwlovnml.l (‘o io. { -Q-l-l'th-
m fu Ml ni bnilo magoce lzazenski Jarslw.ln\'an «oeua‘hﬂhov madi n,ylh
didovanis v pariamentu. Sedaj pa znhteva monlo‘e v tm!udh. Yrvnik
ned lnnu ljndi, ki sedi na italijanskem. prestolu, nbrunun zn—gmorc
kalers se obdrzuje v parlamentih duvagih dezel , -_'

Te je jasen znak, do kakih viSin se Je pcwpeh mexalomnnua
Mussounija. :

Kljub temu in kljub mesStetim nadaljmim adkamom pa. 'p!"ma\'
jo tuje viade Mussolinija in njegovo viado ter vadnttjej’oz njo -
plomatoéne stiky, mesto da bi® prekinile te stike ter pognale’ zaqtop
!ll)n' d.- stovake vlade iz dezele.

* bi Anglija, Framcija, Amorika in druge vecje drave storile

to, bi I\uJ kmalu priSel konce & danjemu fam-;tovak@n\l nnsll_]u in
fasistovaki grozoviadi. S &

Tegza pa niso storile vlade drugih degel in lhl(rl ne bodd storile,
Ker je Mussolini s svojimi razbojmisiimi ‘Getami pl‘('dﬁt&ﬁf(‘h kapi-
ializma, kojcga inierwc je dosedaj dosledno varovad,

Zagovormku sedanjega svetovnega kap:ﬂahsr.u:ne«ga reda se ne
bo skrivilo lasu in odpor proti njegovi strahovladi mora vulod tega

priti iz italijanskega maroda samega, ki mora -izreéi swojo sodbo nad

onsgavnim trinogom, ki ga drzi v sponah.

Zunanje viade ne bodo namreé ganile miti z mezmecem. da od-
pravijo fasistovski sistem, kojega cilj ni blagobit maroda, temveé
utrditey kapitalizma ter nmarasmost blaznega ltahjanekega nacijona-

lizma. S

ANTHONY BIRK

HISNI IN SOBKI SLIEKAR IN nxxonu'on

* Prevzamem vsake v to streke spadajele dele. .
ROJAKL PREDNO ODDARTE DRUGEMU -umw. m
MENE ZA CENO, .. -

- -
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Jmoé v njdgova zadevi.

|3nje. V Chisholm pa je poslal Mo-

kadilea navadnth
cigaret.
Zakaj je turiki. to-
bak tako drag za cl-
garete?

kadlca Helmar
cigaret.
To je najfinejii in
najboljii tobak npa

Turdki tobak raste na Vzhodu, Domati

tebak raste v Ameriki. Turiki tobak ima

kakovost ter stane vef kot katerikoli dru-
[] gi tobak.

Skatije po 10 ali 20

Doliis.

Gilbert, Minn.
Minn.,

Ine organizacije, s pomoijo katere
se je vrsila bi mogli amerikanizirati nase no-

V Gilbertu,

v nedeljo dne 20. septembra t. 1, [ve naseljence ter delovati za iz
posvetovalna konferenea delega-!obrazbo in blagostanje naSega
itov iz raznih slovenskih naselbin, ljudstva, ga poucevati o zgodovi-

in sicer z namenom, da se ustanovi ni Zdruzenih drzav in o ameriskih
1zobrazevalno ongp:nizar,-xijn _n'.txl_tradieijah'. da postanejo Se boljsi
Slovenci odnosno Jugoslovani v in vrednejsi drzavljani te velike
Minnesoti. = republike, smo mi odborniki iz

Zbrovanje je otvoril delegat raznim mest in vasi v tej drzavi,
Ludvik Drobnich iz Aurore, Minn. !zbrani na skupni posvetovalni kon
ter je predstavil zatasnega glavne- ferenci v Gilbert, Minn., uvideli

ga tajnika John Movern-a iz Du-.potrebo ustanoviti med nasim

lnth-a. — Movern je priporoéal ljudstvom organizacijo, katere na-
zborniei, naj bi sprejela dnevni men maj bi bil:

red predno se nadaljuje zborova-! ZdruZti vse Slovence oziroma
nje. Juooslovzme in njih potomce, Zi-
Glavni tajnik Movern je nato \'ece v drzavi \Im}som v eno
izklical imena vseh priglaSenih 'organizacijo ter Siriti med njimi
odborov za organizacijo kakor:tu- prijateljstvo, edinost in pravega
di imena onih rojakov, katerim je duha bratske Ijubezni.
bilo poslano vabilo, da se udele-!|  Buditi nji) patrijotizem in
71jo posvetovalne konference. Na- ljubezen do Zdruzenih drZav a-
vzocéih je bilo B2 delezatov, med meriskih ter gojiti med njimi pra-
katerimi je bilo tudi nekaj takih vega duha ameriske demokracije.
rejakov, katerim niso bila po.sla-f NavduSevati in pridobivati Slo-
na vabila. Reprezentirane so bile vence in ostale Jugoslovane, da
sledete naselbine, oziroma mesta obiskujejo vecerne Zole.
v drzZavi Minnesoti: Vzpodbujati in pripomodi vsem
Duluth, New Duluth, To- onim Slovencem in Jugoslovanom
wer, Soudan, Aurora, Bl\\nblck, ki Se mimajo volilne pravice, da
Virgimia, Gilbert, Buhl in Eveleth. 'pmtnnojo ameriski drzavljani.
Sklenilo se je, da se sprejme| Puirejati pouna predavanja o
vsakega rojaka na konferenco kot predmetih kot na primer: zgodo-
delegata ter da se mu da polno vina Zdruzenih drzav ameriskih
§;in njena ustava; o delavskih pro-
Zbornica je vprasala Moverna, blemih, o ekonomiji ter o raznih
kako da ni nobercza delegata iz pouénih predmetih, ki bi bili v ko-
mesta Chisholm, Minnesota, ker je rist in sploSno izobrazbo jugoslo-
ondotna naselbina vendar-ena iz-a\'anskega Jjudstva v drzavi Min-
med najvejih naselbin v St. Louis nesoti.
okraju drzave Minnesote. Movern| Delovati za napredek in izobraz-
je odgovoril, da je sicer skusal do- bo jugoslov. Zivlja na gospodar-
biti odbor v Chisholmu s pomodjo 'skem, kakor tudi na znanstvenem
nekega vplivneza in spostovanega  polju.
rojaka, ¢igar imena pa ni omenil,| Varovati ¢lane pred gospodar-
da mu je pa dotiéni rojak vrnil po-'skim ter politicnim izkoristevan-
slano listino s pripombo, da se on jem.
zatasno noce vmesavati v ustanav- | Ob ¢asu okrajnih in drzavnih
1janje imenovane organizacije, ¢es volftev podpjrati kandidate tiste
da ima v tem oziru Zalostne izku- |polititne stranke, katere program
najboljSe reprezentira interese in
vern rojakom 41 vabil, toda od jblagostanje preprosteza naroda.
vseh teh sta se oglasila samo dya,' Sklenjeno je bilo tudi nadalje,
da prideta na konferemco, potem da se kopije te resolueije priob-
pa se teh mi bilo. ¢i v treh najvecjih slovenskih ¢a-
Nato je'bilo predlagano im pod- [¢opisth ki ishajajo v ZdruZenih
pirano, da se precita resolucija, [drzavah, kakor tudi v lokalnem
katero je imel glavni tajnik Ze amherflkem Casopisjz. _
ato se je prii':ela diskusija

spisano in ki se glasi:
Ker mi Slovmcx odnosno Ju- !glede mmena organizacije. -}’redla-
goslovam, ixveél v drZavi Minne- {gano in podpirano je bilo, naj bi

sou,nmmonobeneuobnienl -se organizacija imenovala: -Ame-

rigka Slovencka Napredns Zveza,
koje ime naj bi se glasilo v angle-
S¢ini: American Slovenian Pro-
gressive KFederation, kar je bilo
sprejeto. -
Nadalje je bilo tudi predlaga-
no in podpiramo, da izvoli vsaka
naselbina po pet moz v glavnisiz-
vrievalni odbor in dolznost tega
odbora naj bi bila, sodelovati z
glavnim tappikom v wseh ozirih.
Ker nekatére naselbine Se ni-
majo odborov, so bili izveljeni sle-
dec¢i v odbore:
Virginta, Minn.: Zbasnik, —
predsednik; Nick Furjancich,
tajnik; John Cherne, blagajnik.
Biwabik, Minn.: John Zalar,
predsednik; Mat Tomee, tajnik;
Tower-Soudan : Anton Stefanich
predsednik; John Dragovan, taj)
nik; John Gornik, blagajnik.
Buhl, Mmn.: John Spolar.
Hibbing, Minn.: John Golob,
predsednik ; John Povshe, tajnik.

pravilih bo izpopolnil John Mo-
vern. — Zdruzevalna konvencija
se bo vrsila na Evelethu, Minn,,
dne 25. oktobra ob desetih dopol-
dne.

© Za delegata je lahko izvoljen
vsak Slovenee, neglede na to.' je-li
drzavljan ali ne. Imena delegatov
je treba javiti glavnemu tajniku
najkasneje do 15. oktobra. Prilo-
Ziti pa je treba tudi en dolar za
vsakegza delegata, to pa zato. da
bo mogel gl. tajnik ob ¢asu na-
znaniti predsedniku pripravljal-
nega odbora za konvencijo, da se
bo vedelo, koliko delegatov se na-
merava ndeleziti konvencije in ko-
likov kroznikov treba pripraviti
na mizo.

Povabilo se bo wvsa jugoslovan-
ska drustva v Evelethu. da se u-
deleze parade ob Casu konveneije.
dne 25. ektobra.

Leo Kukar, konfer. predsednik.

Eventuelne pomanjkljivosti v

Jacob Muhvie, zapisnikar.

-

ZANIMIVEIN KORISTNI PODATKI |

(Fersign Language Infermation Servica. — Jugesiav Bureau.)

PISMENOSTNI IZPIT ZA NOVE

VOLILCE V NEW YORKU.

Vsi oni volilei drzave .\'q;\'.)'ork
ki bodo imeli dne 3. novembra pr;
vikrat pr:t\'leo oddat,l svo_] gld.s
pri splosnih volitvah, morajo Ve-
deti, da obstoja v tej dezeli za-
kon, ki zahteva od novih volileev,
da znajo Citati in pisati angleski,
ako ho¢ejo voliti. Za cCasa registra-
cije, ali kjer ni registracije, na
dan volitve, morajo dokazati svo-
Jjo pismenost 1) potom diplome
vsaj osemrazredne ljudske Sole z
angleskim u¢énim jezikom ali 2)
potom spméevala o pismenosti
ki ga ljudske sole izdajajo volil-
cem na podlagi enostavnega izpi-
ta.

Zakon zahteva ta dokaz o pis-
menosti le od onih novih volilcev,
ki so po januarju 1922 postali spo
sobni glasovati v drzavi New
York. Kdor je imel volilno pravi-
co v drzavi New York pred 1.
januarjem 1922, ni novi volilee
v zmislu tega zakona, tudi c¢e se.
ni Se nikdar udelezil volitev, in
od njega se ne zahteva nikakega
dokaza pismenosti.

Kdor se ne more izkazati z di-
plomo dovrsene osmorazredne So-
le z angleskim uwénim jezikom ali
s spricevalom, da je dovrsil kak
tecaj v angles¢ini, vsaj Sestemu
ljudskosolskemu razredu, se mora
podvreci posebnemu izpitu. Opro-
Séeni so oni, ki ne morejo ¢Citati
ali pisati radi kake fiziéne mnapa-
ke in onesposobljenosti.
novi vélilei, nima zgornjih spri-
¢eval in se mora zato podvreci iz-
pitu, ako naj hoc¢ejo izvrsiti svojo
volilno pravico. Ta izpit je dokaj
enostavna stvar. Obstoja v tem, da
movi volilee preéita natihem ka-
kih sto besed in potem pismeng;
odgovori na osem ali deset eno-:
stavnih vprasanj, ki.se naslanja!
Jo na ravnonar precitano. c¢tivo.!
Ves izpit je v jako enostavni. an-
glescini .in pdgo'vvore‘.vsakdq__ie -
gane iz tega, kar je, poprej :pregi-i
tal.

Pismenostni xzpm se vrsuo v

ljudskih Solah, V mestu New Yor-
ku se vrijo dne 1, 2, 5, 6, 7, 8, 9
in 10. oktobra med 7:30 in 10:30
zvecer in razen tega 10. oktobra
med 9. in 10. uro zjutraj, v dru-
gih mestih pa' v Cetrtek pred dne-
vom, oznadéenim za registracijo. —
V ob¢inah, kjer ni predpisana o-
sebna registracija, se¢ bodo vrsili
izpiti nekdaj tekom dveh tednov
pred volilnim dnem.

Kdor je prestal izpit, dobi v
roke spriéevalo o pismenosti, ozi-
roma mu ga posljejo po posti par
dni kasneje. Kdor ni prvi¢ prestal
izpitaFra sme ponoviti drugi dan.
Tudi ¢ée je drugié propadel, sme
zopet ponoviti izpit vsako nadalj-
nje leto. Cim si je kandidat pre-
skrbel pismenostno  spricevalo,
velja ta izpit za vselej v bodocno-
sti.

Solska uprava za mesto New
York je oznacila mnogo sil, kamor
naj se podajo novi volilei v svrho
pismenostnega izpita. Najbolje je
poizvedovati pri Public
School, kje s

najblizji
se vrsijo izpiti.

Registracija volileev se bo vr-
Sila v mestu New Yorku od 5. do
10. oktobra, v drugih mestih dne
9. 10. in 17. oktobra in v krajih,
ki imajo manj od 5000 prebival-
cev, dne 10. in 17. oktobra ob od-
rejenih urah.

Novi zakon o pismenosfi volileev
se naslanja na spremembo h kon-
stitueiji drzave New York, spre-
jeto leta 1921. Tudi v nekaterih
drugih drzavah se od volilcev za-
hteva, da znajo citati in pisati v

angles¢ini. Prva drz"\a\'a, ki je u-
vedla to zahtevo, je bila Massa-

chusetts, ki je sprejela tak zakon
ze pred kakimi petdesetimi leti.

Od tedaj je dvajset zveznih driav
uvedlo zahtevo pismenosti za vo-
lilee. V teh drugih drzavah obsto-
ja izpit navadno v tem, da mora
kandidat preditati na glas nekoli-

ko besed iz federalne ali drzavne
konstitueije.

c¢ena.

in ]lh obre-tu)emo po
vanje.

Naznanilo.
vsem tistim, kateri hocejo poslati dolarje v
staro domovino.

DOLARSKA 1ZPLACILA —
izvrSujemo v vseh delih Jugoslavije za pri-
stojbino 4%, istotako v Italijo—znsedeno o-
-zemlje za pnsto;bmo 3%.

POSILJATVE V DINAR]JIH IN LIRAH —

izvrSujemo najto¢neje in po jako zmernih ce-
nah. Za vsako poSiljatev preskrbimo podpi-
sano izplaéilno potrdilo prejemnika.

Brza in toéna postrezba v vseh ozirih zajam-

DENARNE VLOGE prejemamo na
*Special Interest Account”

4% meseéno obresto-

NAJSTAREJSA JUGOSLOVANSKA
POTNISKA POSLOVNICA

nmmm

FRANK SAKSER ST

Hom ot A7

- ful

Iz Washingtona porocajo, da bo

viada @mizaln Stevilo sul:askih
agoitov in da bo pree:j uradni-
kov po raznih suhaskih depart-
mentih izgubilo svoje sluzbe.
Po -3
trebno,
Sa) je ze takoditako v
Ki pliwacey

vsekakor prav in  po-
Ameri-
kot preved.

*

Konferenca v Locarnu. zboero-

vinje medparlamentarne unije v

ved

Washingtonu, predlagana konfe-
tenca za Sphosno  razorczevauje,

Cicerinovi  obiski po evropskih
clavnih mestih — wse to je tem-
e senca vojne, o kateri mislimo,
Jda je bala koncana leta 1918,

Vse to =o posledica vojne

184 §
indirektne priprave za novo
vojno.

+*
Ko bo Majk Qagare ponovno

ocenjaval razme pevske proizvo-
de, naj se prey prepriéa, kdo je
pevee in kdo je tajuik druodtva
njegove V New Yorku
~mo se prisréno smejali, ko smo

Jednote,

¢itali njoeovo oceno.

>
Ameriska - viada

“dada.

J¢ pametna

Spomladi je znizala davke vsam
lavkoplacevale. m, Je

da labhko kupajejo je-

S tem jim
imoeocila

<eni premog. ki je'pri vsaki toni

najmanj za Sest dolarjev draZji.
*

Sama bozja srec¢a. da imajo

ameriska dekleta precej debela

kolena. Ponavadi tako deh la, da
pri hoji drgnejo koleno ob kole-
no ter s tem povzrocajo potrebno
sorkoto v

sedanjam mr-

zlem jesemskom Casu,
&

Cimboly divia francosko éaso-
pisje, tembolj pametmi in premi-
sljemi morajo biti francoski dr-
7avniki e hoérjo zadovoljivo re-
Siti kodljivo wprasanje framcoske-
wa dolea.

precej

%

Zenska ima le tistega moza lah-
ko za porea, ki je zadosti velik
da se da imeti za norea.

%

V' newyorski slovenski naselbi-

norée,

n: bo kmalu napnéila «doba vese-
lie. Do Bozita jih je najmanj pet
na programu. Razni druzinski in
zabavni veceri niso vsteti. Vo owse-
lice bi bile lepe in prisréne, ¢e bhi
‘mela pijaca, ki jo wsiljiijejo go-
stilni¢éar)i, maio kric¢an-

Z£& Vs

skeza okusa.

¥
Drago leto, meseeca julija ali
septembra, sa bo spapadel .Jack

Dempsey @ zamorcem Willson.

Se prej kot v pol nre bo vse
Lonéano. Zasnzila bosta mad en
mipjon dolarjev. Pretepastvo se to-
¢ v Ameriki Se najbol) izplaca.

*

(‘e nimajo zenske z nikomur go-
voriti,
Bozom.

*

Na konv om:ui Am#rizke Delav-
ske Federaeije v Atlar},nc City so
tudi zastopnik 24,001_). organizi-
ranih bartenderjev.

Kdo bi si mislid, da je v &asu
suse se toliko orsaniziranih toca-
Jev v Zdruzenih drzavah.

Stevilo neorgamiziranih pa se-
ze v milijone. Kajti skorc sleher-
ni Amerikanee toci, preeeja in na-
tuka brez wsakaga umijskeza ali
drzavmega dovoljenja.

- :

17z Doorna porcénje, da se biv-
femu kajzerju dobro godi. Ciga-
rete ka.li in drva zaga,

Le pomislite, kako dobro hl se
dandany s godilo Nemdiji, ée.bi
kajzer v svojem Zivljenju nikdar
nitesar drugega ne pocel kot ci-
gavete kadil in drva Zagal

*

Henry Ford prerokuje nadalj-
nih sto let veltke amerifke pro-
speritete.

Fordu je labko prerokovati in
aovoriti o prosperiteti. Njegovi
nazori o lepi sedanjosti in kpdi
bododnosti bi.se pa mahoma izpre-
me'nili <e bi vprm’.xl za mnenje

[ tiste, ki se morajo muditi z hJe

| zovin.i prau.vod\l
s YL

e st S e SLE s R R Ly )

HE R #avily

mokijo in 8¢ pogovarjajo z



(Nadaljevanje.)

— Na delajte preve¢ hrupa, —
ga je miril madzornik Ratcliff,
— da vas me sliSi Nedelja!
Nedelja! — vzkliknil Ball
in spustil klobuk na tla.

— Nedelja, Nedelja! — je po-
udaril Ratehiff, — najbrie je z nji.
mi. i

—S kom? — je vprasal Syme.

— Z kudmi, ki so zstopiii iz
viaka, — je rekel,

— Vasa trditev se mi zdi zelo

neverjetna, — je povzel Syme.
Sicer pa, res. . . Ampak, moj Bog,
— je vakliknil nenadoma, kakor
¢lovek, ki vidi oddale¢ eksplozijo,
— potem nas j} bila velina na
endrhistiénem shodu protianarhi-
stov! Sami detektivi, razen pred-
sednika in mjegovega osebnega
tajnika. Kaj naj to pomcni?

-— Kaj naj to pomeni? — je re-
kel novi policist z neverjetno raz-
vy tostjo, — To pomeni nam vsem
smot ! Ali me pozmate Nedelje? A-
}i ne veste, kako so njegove sale
zmerom tako suirove in preproste,
da jih #&ovek sploh niti ne premi-
slja? Ali se vam w> zli ¢isto Ne-
delji primerna zamisel, spraviti
vse Svoje sovraznike, ki ka) ve-
ljajo, v Najvisji svet in potem
mrediti stvar tako, da ta svet mi
najviijit Verjemite mi, da je pod-
kupil vse troste, da je pridobil vse
kahble, da nadzoruje vse Zelezni-
tke proge in S¢ posebe to progo!
— In pri tem je pokazal s trepeta-
joéim prstom proti mali Zeleznis-
ki postaji. — On vodi vsx giba-

O. . CHESTEBTON, . |
CETRTEK:
Poslovenil Oton Zn];tniii.
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so obrnili o¢i proti daljmi posta-
Ji. Res a3 je prece@mnja gruia Liju-
di pomikala v smeri proti njim.
A bili 50 predaled da bi jih bilo
razlociti,

— Ranjki marki de Saint-Eu-

stache, — je rokel movi policist
in je potegnil iz Zepa usnjeno tor-
bico, — je imel navado, da je

nosil vedno kukalo s seboj. —
Predssdnik ali tagnik gre za na-
mi s tisto druhaljo. Zalotili so nas
Y prijazanem, mirnem kraju, kjer
rimamo skusSnjave, da bi prelo-
midi svoje prisege--s tem, da bi
pdklicali policijo. Doktor Bull
dozdeva se mi, da boste videli bo-
lje ma te naotnike mego ma last-
ne, ¢eprav so vasi res jako deko-
rativni.

Podal je kukalo doktorjm, ki
si j» mahoma snel maoCnike in
nastavil kukalo na oéi.

— Tako hudo vendar ne bo, ka-
kor pravite, — je rekel profesor
nekoliko ~vzneminjen. — Precéj
Jih je, seviida, pa saj so lahko
¢isto navadni izletniki.

— Ali nosijo navadni izletniki.
— Jje vprasal Bull s kukalom na
o¢eh, — &rne krinke ¢ez polovico
obraza?

Syme mu je kukalo skoraj iz-
trgal iz rok in je pogledal sko-
zenj. Veéima ljudi v blizajodi se
trumi je bila videti res kaj mavad-
nia; a bilo j» popolnoma res, da
so dva, trije, v prvi visti  imeli
hrinke, ki so jim segale skoraj do
ust Na tako razdaljo so krinke
izpolnjevale svoj mamen, in Sy-
men je bilo nemogodée razbrati kak

R

nje; pol sveta je pripravljenega.y ohraz. saj je videl samo obrite

da se vadigne zanj. Samo pet mo-
7Zalkkov mogoce je bilo, ki bi se mu
uprli, . . in stari vrag jih je pri-
tegnil v Najvisji Svet, da bi tra-
tili svoj ¢as z medsebojnim opre-
idijot j¢ smo!
In on nas jys udaml z idijotijo!
Nedelja je veded, da bo profesor
praganijal Symea po Londonu, n
da se bo Syme na Francoskem 2
memoj boril, On pa je grabil in go-
milil kapital, se polaScal velikih
brzojavnih &nrt, dodim smo mi be-
daki dravili drug za dmgim. ka-
kor otroei, ki se gredo slime mi-

LR

zovanjem. KakSni

— No in kaj? — je vprasal Sy
me z ndko odiotmost jo.

— Kaj, — je odgovoril oni z
nenavadno vedrostjo, danes
nas je zalotil sredi prelepega po-
lja, sredi kmetiske samote, kako
se igramo skpe misi. Po vsej pr]
liki je omreZil ves svet; sedaj mu
je traba samo Se vredi mrezo nad
to polje in nad morce na njem.
In ée Zelite res vediti, kaj mi je
bilo do . tega viaka m njegovega
prihoda, vam povem: da je prav-
kar istopil iz njega predsednik

obradke in del liga; edino to je
razlot¢il, da so govonili: nenado-
ma pa so se zasmejali in eden se
Jje smejal samc z eno stranjo.

J

ENAJSTO POGLAVJE.

Zloéinci preganjajo policijo. !

Syme je odmeknil kukalo od o-
¢i s skoro strafinim olajanjem.

-~ Naj bo, kar hoce, predsadni-
ka ni zravemy — je rekel ter si
oirl celo.

— Pa saj so Se prav dale¢ na
tvhzorju, — je pripomnil zadudeni
~to:nik. ki si je komaj mapol opo-
mogzel od Bullovih naglih, a uljud
nih opazk. — Ali bi lakko spozna-
li rredsednika med toliko mnoZi-
co!?

— Ali ne bi spoznal belega slo-
na med toliko mmozZico? — je od-
govoril Syme malece pikro. — Res,
na obzorju so Se, kakor’ste prav’
dobro povedali; toda &e bi bil
predsednik med njimi. . . bog-
me, mislim, da bi se tresla zemlja
pod nogami.

Po kratkem premolku je izpre-
govoril Rateliff z mpnko rezkost-

ali pa njegov tajnik.
Syme je nehote wvazkliknil in vsi

Jo:

&

— Predsednika samega ni vmes.

Ji povedale, da Jje juko warno

{
g
-
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Kako je dobil Tonéek usi
in kako jih je mati odpravila.
OGNANO je bilo, da je Tondek od svajega soigralca (ki pa
ni bil tako .&ist kot on) ne samo nalezel usi, ampak so we
Jih nalezll od njega skoro vsi otrocl v razredu.
Matl se je jezila. Toda Solska voditeljica In uditeljice so

Soap. Tako so Ustega velera Tondku glavo temeljito umill
» Sergeant's Skip Flea Soap — teér
Sedaj umije matl Tontku glavo vrak dan ali vsaka dva dnl

-

Toniek Je del vsako jutro v §o-
lo Cist in smejol se, nekega
dne je pa njegova mati prese- y
neicna spoxnala, da ima uidl.

zdravilo Sergeant’'s Skip Flea

naglo odpravili zajedavce.

Jvost v mjegovi dusi, da se je ves

{najmanj pristasev.

fanarhistov, in ¢e bi jih tndi bilo.

‘|dam in polienji.

Jaz bi rad, da bi‘bil. Po vsej pri-
liki jaha v zmagoslavnem sprevo-
du po Parizu, ali pa sedi na razva-
linah katedrale svetega Pavia.

— Nezmisel! — je aporekel Sy-
me. — V nasi odsotmosti se je brz-
c¢as nekaj pripetilo; toda kar ta-
ko naskokoma se vendar ni mo-
gel polastiti sveta. Ze res, — je
pristavil, ko je summo pogledal
na daljna polja ob mali postaji,
— da je velika gruca na potu pro-
ti nam, to pa vendar ni vojska,
ki jo hofete vi po wwej sili.

*-— O tide. — je nikel prezirno
vovi detektiv, — teh se mam ni
bati. A narawmost vam povem, d=
Je njih mo¢ natanke premerjana
Po nasi — ka) pa smo mi, de¢ko
moj, v vesolptvu, ki si ga je u-
klonil Nedelja! Polastil se je sam
vseh brwojaxnih zvz ma kopnem
in na morju. Zatreti Osrednji Od-
'bory to je mjemu igraéa, kakor
vrec¢i dopismico v nabiralnik; ta-
ke malenkosti prepuséa svojemu
zasebnemu tajniku. — In pljunil
Je v travo.

Nato se je okrenil k drugim in
Jje rakel nikam rezko:

— Marsikaj bi se dalo reéi, kar
bi govorilo za emrt; ampak, Ge

gre ‘za’ mano.

S temi besedami jim je pokazal
svoj Siroki brbet in jo mahnil s
tiho emergijo proti gozdu. Drugi
80 se ozrli preko ramen in so vi-
deli, da se ja &rni oblak ljudi od-
trgal od kolodvora ter se pomikal
s tajindtveno disciplino preko
ravni. Sedaj so Ze s prostim ode-
som loé¢ili ma obrazih prednje vr-
ste ¢rne maroge, ki so bile krin-
ke. Vsi se krendi za Rateliffom.
ki je 7e dospel do gozda ter iz-
ginil med bleStedim se drevjem.

Trava v solneu je bila suha in

vroca. Ko so stopili v gozdno za-
hladje, jih je stresnilo, kakor
zgrozi kopalea, kadar =koé¢i v mr-
zlo vodo. Syme je celo iztezka lo-
¢il krepke postave svojih tovari-
sov, ker je plesalo po’njih solnce
z mrakom v saroviti menjavi. —
Sedaj se je pokazala glava, kakor
da jo je osvetlil Rembrandt, do-
¢im je ‘bilo vse drugo zabrisano;
sedaj so zasijale ostro oCrtane
bele roke, do¢im je bil obraz za-
morski. Bivii marki si je bil po-
tisnil stari slamnik na o¢i, in sen-
ca od krajecev mu je delila obraz
tako na dvoje, da je bil videti
zakrinkan kot mjegovi pregan-
javel, Domisljija je zabarvala Sy-
meu Jlastni mogoéni zmisel za &u-
deZnost. Ali ima Rateliff krinko?
Ali ima sploh kdo krinko? Ali je
sploh kdo? Ali je razlika med
stvarjo in mjenim videzom? Mar-
ki =1 je snel nos in se je preobra-
zil v datektiva. Ali si me hi bil
prav tako lahko snel glave in se
pretvoril v dkrata?
Kakor &lovek v hudih sanjah,
ki i tad wzavpil in se predramil.
tdko se je boril Syme v hudem
naporu, da bi se iznebil te zadnje
in najhuje svojih domislfij. Z
dvema skokoma je bil pri mozu z
markijavim ‘slamnikom, ki je ve-
del, da ga imennjejo Ratcliff, S
pre‘irano Zivahnim glasom je pre-
kinil ta brezdanji molk mm je spro-
Zidl razgovor,

— Ali vas smem vpraSati, —
je rekel, — kam na vsem svetu
vendar gremo?

Tako resmiéna je bila negoto-

vzradostil, ko je slifal tovarisa
govoriti z mnaravnim ¢lveskim
glasom. v
— Skozi mesto Lancy moramo
do morja, — je odgovoril — V
tisti pokrajini mislim da imajo

—— Kaj hodete redi/a #m? — je
vzkliknil Syme. — Resmi¢nega sve-
ta vendar niso mogdi tako ovlada-
ti. Med delavei gotovo ni mnogo

navadne tolpe vendar ne bi zmoz-
le niesar proti modermim arma-

(Dalje prihodnji&.)
000,00 DAM ONEMU,

$1
ki mi dokade, da sem jaz ali kdo

GORCA. Rojaki, posluZite a~ fe
prilike, da bo konee besediéenja.

1 (2x 930

"~ Lovremc Zakrajiek,
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se kateri'od Vas Tajsi odloti za|
7ivljenje, mu resno svetujem, naj

v moji~ drufini narmanil JOE||

GLAS NARODA, 9. OKT. 1925.

v Washington

NAJSLAVNEJSI AMERISKI'KIPAR ..

Slika mam predota najstavmncjSega ameriskega kiparja Danicla Che-
sterja Fremcha v njogovem ateljeju. Fremeh se je posebno pro-
slavil z Lincolnovim spomemikom,

—

ki jo bil pred par leti odkrit

Novice iz Jugoslavije-

et

Nova Zelezniska proga.

Prometnemu minmistru  Ante
hadojevitu je bil predlozen defi-
nitivni maént Zelezniske proge
Beograd-Obrenovac. Minister j-
projekt odobril ter ga v kratkem
pretlozi  ministrskemu svetu v
odobrenje.

Dom glumcev v -Ciikvenici.

Udruzenje je sklenilo da zera-
di v Crrkvenici dom za svoje ¢la-
n. V domu bo tudi velika dvora-
na, v kaiteri bi se v poletném éa-
su prirejale predstave in koncer-
ti. Crikveniska obc¢ina je dala
druzenju potrebno stavbiste blizn
trarka bitzplaéno na razpolago. 7
gradnjo ‘““Doma’ se pri¢ne pri-
Lodnjo pomlad.

Vodovod za Skoplje in okolico.

V ministrstva za peljedelstvo
n vode se imdeluje nadért za izerad
njo velikega modernera vodovo-
da v Skoplju, ki bo preskrboval
mesto  Skoplje ter vso okolico z
dobro piino vodo.

Konflikt z zdravniki na ‘zagrebiki

bolnici.
V Beograd je odpotovala de-
putacija  zdravniskih asistentov

zacrebske zakladne bolnice, v ka-
teri je ministrstvo za narodno
zdravstvo z brzojavmo odredho
ukinilo brezplaéno prehrano mla-
dim zdravnigkim asistentom. Ti
mladi zdravniki so vsled te nared-
be prisli v zelo meugoden paloZai
ted se je najprej govorilo, da bo-
do radi tega zaceli s stavko. Ven-
lar pa se komdno k temu kora-
kn niso odlodili ter so poslali v
Beograd deputacijo v svrho, da se
ta ministrska naredba razveljavi |
: katero bi bilo tezko prizadetih
skoli 35 mladih zdravniskih asi-
stentov. Pricakuje se, da jim bo
3o ministrstvo ma roko.

Nesreda na Zeleznici.

Na kolodvoru v Djakowa se je
pripetila tezka nesrefa, ki je za
htevala dlovedko #rte®. Uradnik
zavorovalnega drustva ‘‘Croatia’”
Stojan Niki¢, ki se je nameraval
wipeljati v Vinkovee, je Sel na ko
'cdvoru preko tira. Nenadoma »
privozila lokomotova, ki je Niki-
¢a podrla mu odrezala obe nogi
in desmo roko. Ponesrefenca so
prepeljali v bolnico kjer je dve
uri pozneje wmrl.

/

Aretiran strainik v Zagrebu.

Te dni je bil adpusien iz sluz
be, aretiran ter predan drZavnemrv
pravdnistyvn stragnik Tieic, ki j¢
5 svojim neprimnim uradova
njem zakrivil, da se je Marija
Naas wvngla skozi okno na ulice
ter si zlomila obe mogi. Proti are
tiranemu straZzniltu bo uvedenc
postopanje radi zlorabe uradne

bS
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. Samomor;-vo;nega,

v Djako;\;t_ﬁje}izwﬁi-]'\' §:10va-
lid Nikole Vidg na grozesmacin
samomor, .S svojim  Stirfletnim

\
-

bratcem je' Sel ma zelezmsko: pro-
zc ter se vlegel na tir, tako da mn
Je viak odrozal glavo. Varok <a-
momora — beda,

Skoda povzrogena po toéi in po-
vodnji.

Po porocilih, ki jih je prejelo
poljedelsko ministrstvo do 9. sep-
tembra, znaSa Skoda, ki jo je v
Tugoslaviji  povzrocila toca 383
milijonov 877700, Skada povaro-
‘ena po povodnji ma 12.900.000
limarjev.

ALIVESTE —

da sta dwva slovenska vsonciljika
profesorja prestavila sv. Pismo v
~lovenski jezik in da je ta prevod
asjboljsi  slovenski prevod? Ali
veste, da kadilei, ki poznajo ka-
kovast, izberejo Helnar, kajti je
zadovoljiv okusu najbolj izbiréne-
ea kadilea?

1‘

NAZNANILO in ZAHVALA.

Tuznim srcem naznanjamo so-
rodnfkom, prijateljem in znan-
cem, da je memila smrt pretrga-
1a nit Zivljemja nasi 1jubljeni héer-
ki, oziroma sestrici

ANI FRANCES ROZMAN
dne 1. dktobra v starosti 5 mese-
cev in 3 tedne.

Pri tej priliki se sréno zahvalju-
jemo botri Mrs. Gorjup ter Mrs.
Koleme, ki sta nam bile v :pomod
im tolaZbo ob nymi zadnji uri. »

Lepo se zahvaljnjemo botri Mrs.
Gorjup, ker je darovala vso movo
obleko za pokejno ter se udeleZi-
la pogreba. -

Nagalje se zahvaljujemo moje-
mu bBratu Alojs Kolencu ter so-

s do 24 ur ‘vnaprej.

za Greater New York in okolico, ink.

—~GLAVNLI ODBOR ZA 1924.—
Predsednik:
‘VINCENT ZEVNIK ..
128 St. Marks Place
New York City
Podpredsednike’
JOHN KALISH
323 E. 85 Street
New. York City
Talnik:
JOSEFPH POGACHNIK,
66 Ten Eyck Street,
' Brooklyn, N, Y.
Blagajnik:
PETER RODE,
744 Park Avenue, <
Hoboken, N.'J.
Zapisnikar: . ™~
JOHN NACHTIGAL

223 Madison Street
Hoboken, N. J.

, Kdor izmed rojakov ali rojakinj
Se ni ¢lan tega drustva naj vprasa
svojega prijatelja ali prijateljico ali
pa enega izmed odbornikov za na-
tanéna pojasnila. V mnesreéi se spo-
zna kaj to pomeni,

To druStvo je sicer najmlajSe, to-
da najmoénejie bodisi v premozenju
ali élanstvu. Drustvo je v tem krat-
kem ¢asu svojega obstanka izplada-

14 Ze skoro devet tiso¢ bolniske in
skoro pet tisoé smrtne podpore ter
ima v blagajni nad $10,000,

Nadzorni Odbor:
ANTHOXNY KOSIRNIK,

10121 - §5th Rd..
Richmond Hill, L. IslL
ANTON CVETKOVICIL
1912 Linden Street,
JANEZ DERCAR,
2398 S‘ll\'er Street
Ridgewovod, N. Y.

Druitve zboruje vsako detrto soboto v svo-
jih druftvenih prostorih v Beethoven Hall,
5. St. med.drugo in tretjo Ave., New York.

=' |':~ 'L S e 2 s T8 AT 3 -= :
 Slovensko Samostojno Bolnisko Podporno “Druitvo

Kdo je kriv?

za vmesavanje ljudskih 3ol nase-

ga ponosnega mesta v politiéno
blato?

D

TAMMANY je kriva — Tammany
mestna viada, ki se je oprijela kot
pijavka vzgoje nasih otrok.

CAS JE ZA 1ZPREMEMBO!

" Delujte za WATERMAN

Registrirajte se ta teden.

e e —

MOZJE! TUKAJ JE NEKAJ POSEBNEGA'
6 dragocenih predmetov, vrednih priblizno $18.00,
PO nasi posebni ce

1) Krasna pozilalena Zepna ura. ima fino. solidno. nikelnosto kolesje po Zelezni-
Skem vzorcu. ozka  lepo zavriena, izboren Cagomer ter garantiranag za veds let:
2) Pristna, importirana ura-kukavica. Obod je iz orehovega lesa., Krasno izrezan.
Kolesje je iz solidne medi. Ura kaze pravilen &as in e lep okrasek vsakega domsn
3) Krasen pozladen prstan z vaso zafetnico. S ponosom boste nos=ill ta prstan 4) Naj-
novejsi patentiran striZtiec las. S to pripravo lalhko sami sebe ostrizete kot bi se
Cesall ter ni potreba placevatl brfvea, 5) Fin importiran zapisnik v krasni vezavi
z, ogledalcem. 6) Pristen importiran barometer v olliki hisice, ki naznania vreme od

v Ce bo jutri dezevalo, se bo pojavil moski z deznikom, Zenska
pa.pride naznanjat leno vreme.  Toplomer je na vratcih ter kaZe tofloto.
IZRABITE TO VELIKO PONUDBO. Te Cudovite predmete morate videti, da bo-
&te” znall cenitl njihovo potrebo in velko vrednost PO naSi posebni cenl vsledtega
ga narolite danes. Napifite ime in nasiov, pr.denite kupon ter posljite za 35 centov
znamk za podiljaine stroske. 'lafajte $6.00, ko boste sprejell vseh teh Sest pred-
metov.” €Ce ne boste zadovoljni, vam vrnemop denar. ;

BARGAIN NOVELTY CO.. %47 N, HOYNE AVE,

CHICAGO; ILL.

progi, ki sta se udelezila pogreha.
livala moji sestri Alejziji Bradaé
ter njenemu soprogu, ker sta Eu-'
'a vso no¢ pri pokojni ter se ude-
lezila mogreba. Nadalje hvaka
Mrs. Angeli Bartolig, ki j» prisla
ter priredila vence te se wdelezi-'
'a pogreba. Hvala Mrs. Avsvold. |
ki se je udeelzila pogreba, t<r hva-'
'a vsem za bmizplaino veZnjo.
Lepa hvala tudi Mrs. Ragpotnik
‘er héerki, ki sta med pogrebom
vae tako lapo amredils in vsem, ki
ste jo obisksli ali kaj pomagali.:
Draga h&erka, spavaj sladko in
‘ahka naj ti bo rodna gruda!
Zalujoéi ostali :

Frank in Agnes Roman, starila.
Frank, William, Joseph, Rudolf,
bratje.

Moon Run, Pa., Box 41.
2x 9.10)

SVILENE AMERISKE, SLOVENSKE
IN HRVASKE

TRO-

REGALIJE, PREKORAMN

Z A STAVE

Sigurno 25% ceneje kot drugod.
VICTOR NAVINEEK,

SKUPNO POTOVANJE V JUGOSLAVLIO IN ITALLJO
ZA BOZIC

s parnikom

. “PRESIDENTE WILSON”

kateri odpluje

dne 24. novembra,’1925

Potnike bo spremljal do Trsta in Ljubljane
nas dolgoletni uradnik Josip Rems, ki bo za-
jedno pazil, da bodo imeli vsi potniki udobno
potovanje in pazil z: ajih prtljago.

Cena voznemu listu IIL. razr 1a do Trsta $100.00 z vojnim dav-
kom vred, do Ljubljane pa $101.06; vozni listek do Trsta in
nazaj stane pa samo $162.00 in $5.00 vojni davek, nedrzavljani
placajo tudi “‘head tax’’.

Kdor hofe preZiveti hoZifne praznike v krogu svojih starfev im sorod-
nikov ter vzbuditi spomine na svojo neZno mladost, sliSati pritrkova-
nje zvonov domac¢ih crkva in mile pesmi ob polnocnici, naj se Fimprej

priglasi; na razpolago Imamo na parniku kabine IIl-razreda v poseb-
nem oddelku. tako da‘ bodo nasi potniki ¢isto za sebe.

Zunaj ostanete lahko ‘eno leto ter se vrnete v Zdruiene driave ne ozi-

raje se na kvoto s tem, da dobite amerisko vladnoe dovoljenje za pov-

| ratek. #a'taka dovoljenja preskrbljujemo mi. =
.‘I;RANK SAKSE;!T STATE BANK

£ NEW YORK

BOJNICE, INAKE, umn‘i"u: 1Te 1331 GREEVE $T, CONEMAUGH, PA.

NAROCAJIE SE NA “GLAS NARODA"|

" S

m.n )
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BRIGITA

ROMAN. — Spisal C. M.

Za ‘‘Glas Naroda’’ priredil G. P.

a3 (Nadaljevamje.)

— Vidis, dete, tedaj je vizrastel v meni strah, da bi se ozoriena
odvrnila od mene, kakorhitro bi izvedela, kdo da sem. Popoinoma
sem te hotela navezati nase s svojo ljubezmijo, — a sedaj si prehitro
razkrila mojo skrivnost.

Drita je zmajala z glavo.

-— Ne prehitro. Ze dolgo te 1jubim, kajti bila si mi kot mati. Cle
bi ne imeda prevelikeza raipekta do s‘\'o‘)( gospodinje, vi te ze davno
prisréno objela.

-— Izpolnila bos, kar si zamudila. Nikdar ved ne smes zopet od
mene, moje drago dete!

— Moja draga, mati — ah, mati, — kako blaZeno je imenovati
te mater! .

Se dosti sta se moralo razgovoriti obe Zenski. Nato pa je pohi-
tela Brita v svojo sobo ter prinesla zapiske svojoga odeta.

To je bila priprosto, ¢mo vezana knjiga, kot jo lahko kupi &lo-
veg pri Knjigovezu za par grosev. Kljub temu pa se _]e zdela bogati
zenski kot kraljevska dar,

Pritisnila je knjizico na sree — in pridela se jo solziti. Brita pa
Jo je objela ter pnljnh'hu na lice, da jo potalazi.

— Pomiri se, ljuba draga. Sedaj je najina ura za &aj. Zavziti
moras nekaj ter mato nekoliko podivati.
nobenega poéitka,

Damnss opoldne misi imela

Kot zatopliima v sanje je sadela gospa Klawdina pri éaini mizi-
ci ter se odevala v pozornost Brite kot v gorak plasé,

Na njemem narocju pa je lezala priprosta, ¢rma knjiZica.

Obe dami sta izprva nameravali iti popoldne v mesto ter nakn-
piti ved stvari za BozZic. Go-pa Klavdina pa mi bila veé razpoloZena
za fo. Hersla se je umakniti s svojo knjiZico v zatiSje svoje sobe.

Brita jo je le predobro razumela ter izjavila, da bo sama na:
kupila vse potrebno, To je bilo gospej Klavdmni prav. Dala je Briti
potrebma navodila ter se nezno poslovila od nje.

— Daj si vpreéi voz, dragica, — j= rekla smehljaje.

RajSe bi 3la pes.

— Ze se je pricelo temmiti.

-- Ceste so razsvatljene in polne ljudi. Pogosto sem 7e 3la sa-
ma ven ob tem casu,

—- No, kot ZcliS Brita.

Brita j» odsla, da se pripravi na pot v mesto, do¢im se je go-
spa Klavdina umaknila v svojo sobo.

Sele ko je bila sama .je vzala kmjiZico ter se zatopila v njenc
vsehino. '

Pogosto ni mogla veé Citati naprej, ker so ji solze kalile pogled.

Te solze pa so obenem odnesle vse gorje. vse boledine, katere je
bila prestaia radi Kart Lossena. Ostalo ni nid drugega kot globok,
blaZem mir ter tiha, Cista srecéa.

Zdelo se Ji je kot da je v kratkih urah, ko je citala besede Kurt
Jiossema, preizkusila Se enkrat vso sredo tega svita.

Ko je precitala na koneu zapiskov zadnje besede. katere je za-
pisala Brita s svojo mirno roko, je skleniia roki nad kmjiZzico ter zx-
prla oci. Zdelo 8- je kot da stoji ijubljeni moZ pred njo ter zre na-
njo ljubeznjivo,

— Kurt, poslal si mi svoje dete, — to vem, — postalo bo naji-
no dete. To ii obljubljam. Moje Zivljenje bo imelo od sedaj napre;
le em namen: — sreda najineca otroka. Na nj:m ho¢em poravnati,
rar scm zazgresila nad tebsj Ali s1 zadovoljen, Kurt? — je sepetala,
ne da bi odpria oéi, ker ni hotela prepoditi 1ljubke slike.

Kurt sa ji jr nasmehnil in njegeva nrikazen je izginiia.

Nasiroko je odprla objokane o kot da hode njeti prikazen,
predn bi se razbhiniia v prazen nié.

XV.

Naslednjega dne, po zdjtrku, je tefsfonirala gospa Klavdina dr.
Frenseawa ter ga prosila, naj jo obiste radi vaznega pomenka. Nato
pa je rekla Briti, da bo do obeda zaposlena z dr. Frensenom in dv
naj porabi oma ¢éas kot ga hode.

— Ce mi"dGovo’is, bi rada §la v vilo Klavdino. Attdjej me 1iika
z neodoljivo silo, Zajti véeraj nisem bila dosti mirna, da bi s atel joj
pravilno ogledala. £1i smem iti? — je vprasala Brila.

Gospa Klavdina se je masmehnila.

— Ti smes sloriti vse, kar se 4i ljubi, drago dete.

Brita jo je émyhljaje objela.

— Tako brezpogojno bi se
rekla poredno.

— Mogoie delam to iz samoljubnih razlogov. Cim veéd prostosti
i dam, tem bolj trdno upsm privezati te mase. Sedaj pa mi pokliéi
Paléicevko,

Brita je storila kot ukazano, in kmalu mato je vstopila eospa
Paltie,

jaz ne oprostila svoje moé¢i, — je

— Poviyj mi, Pal&ié, ¢e je gori v vili vse v reduf

Gospa Palti¢ se jo vsa presenedena ozrla vanjo.

— Gotovo, milostljiva gospa, véeraj sem dala w=e pospraviti.

— In kaj.s peémi? Ali so v redu?

Gospa Paléi¢ je bila Se bolj zadudema.

Vse so v redu, kajti véeraj ssm jih preizkusila.

-— Dobro, potem podlji tako] nekoga mavzgor ter pusti zakuriti
v ateljeju. Kijué daj gompodiéni Briti. Hoe si v mirn ogledati vse.

Gaspa  Faghit je molée prikimala tor odsla. Pri tem pa si je
mislila ; f

-— No, 1o moram redi,
nas gospej na srce. Kekemu drugemu &oveku bi to Zeljo emostav-
no odbila.

Nikakor pa ni zavidala Briti, kajti pod uplivom slednje je po-

S SIS

gospodiéna Brita je morala res prirastiJ
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Arkadvy Avercenko: -

Po prvi maZi so sklenili, da jo

| mahnejo h Krutosovu ulavxt. ko-
|{neec posta.
Sli so tja trije — dva vesela in

razposajena — Vostrozuhov in
Poljanskij — sta “korakala mna-
prej, za njima se je pa viekel tre-
tji, pod vplivom prve mase ves
zamisljen in potrt. Tretji je bi}
Mohnati.

Ko so prisli h Kratenovu, se je
pric¢elo takoj veselo In Zivaino
vrvenje. Zvenketali so kozarei,
nozi in viliee.

In vsi gostje so bili iz postova-
nja do krémarja Zidane volje. Le
Mohnati je sedel s povesano gla-
vo in vsi so se ¢udili njegovi za-
misljenosti.

— Kaj ti je, Mohnati? — je
vprasal Krutonov skrbno in nalil
v kozaree ostarek Cetrte stekleni-
ce.

— Eh, gospoda, — je vzdihmil ,
Mohnati in podprl z rokami svojo
vroto glavo. — Morda je danes
edini dan, ko bi bil ¢lovek rad cist

¢uti, da je ni¢vredneZ in zlo¢inee,
Rakor ta dan. .

Kaj ti je? Pa vendar nisi izvrsil
kakega zlo¢ina? — so se zacudili
prijatelji.

— Da, gospoda! Da, dragi pri-
jatelji, — je wvzdihoval Mohnati,
ki je komaj zadrzwal solze --
Kako strasno je, &e pride ¢lovek
do spoznanja, da je izmeéek ¢lo-
veske druzbe, zlo¢inee.

Krémar je nalil v kozaree osta-
nek pete steklenice in prigovarjal
prijateljsko: ‘

— Kar w~kesaj se! Prizmaj v;q
pa ti odleze.

Sode¢ po tonu krémarjevih be-
serd bi ¢lovek mislit, da ni bilo v
njegovem masvetu mniti kapljice
altanistiéne zZelje ali namena o-
lajsati prijatelju dusevno muko.
Krémarja je razj}edala radoved-
ne-t najslabse virste: kaksni  so
zlo¢ini, ki jih je izvrsil Mohnati.

Gospodar je nalil v kozarce Se-
ste steklenice in zafel vnovié pri-
govarjati:

— Zares, Mohnati, kar skesaj
se in priznaj vse. Morda ti pa o-
lajSamo vest.

— Res, olajiamo ti jo, — sta
pritrdila Vostrozuhov in Poljan-
skij.

— Dragi moji! — je vzkliknil
Mohnati v nenavadni ekstazi in
vstal.

— Zvesti moji prijatelji! Jaz
ubogi grefnik nisem vreden bozje
milosti, nisem vreden da sedim tu
med vami, ki ste ¢isti in neoma-
deZevani, insem vreden piti z va-
mi iz ene steklenice te bozje kap-
1jice. Ubogi gresnik in . . .

— Govori raje tako, kakor ti
narekuje vest, — mu je svetoval
PoljansKij.

— Lahko vam povem tudi ta-
ko, kakor mi narekuje vest, — Jje
vzkliknil Mohnati ves iz sebe. —
Tudi po francosko ali italijansko
vam lahko povem, kakor hoclete
vam povem — v vseh jezikih vam
lahko povem. Zlo¢inee in zapelji-
vec sem, gospoda! Veste, kaj sem
storil? Podaril sem naSemu rav-
natelju japonske znamke. Dal
sem mu ¢ilskih, argentinskih inm
kubanskih znamk, dragi prijate-
BiSes

— Krutonov in Vostrozuhov
sta se zaludeno spogledala.

— Zakaj si to storil, dusa kr-
scanska?

— Iz priliznjenosti, da bi
mu prikupil, gospoda, da bi

s8¢
se

mu prikupil prijatelji! Opazi
sem, da zbira znamke. Stari je
skrival in tajil, kar je le mogel.

Zavohal sem. In ko sem zvedel, da

stala dosti bolj prijazna in popustljiva. se osvobodi pri njem mesto dru-

Brita je smehljaje objela gospe Klavdiro, ko je oddla gospa
Paldie.
L= Draga mati, — zospa Paléié izgleda kot da veruje v copesr-
nije. Véeraj me splob ni hotela spustiti v vilo, ker se je ‘bala, da bi
bilo to proti 1voji volji. Sedaj pa si ji dala to naro&ilo!

geza tajnika, sem mu zadel nomp
redke znamke. Mislil sem si, da
semnstem prikupim, da me vza-
me za taj

— To je greh, Mohnati, — p

Gospa Klavdina s je ljubeznjivo omria vanjo. ¢ {dejal krémar Krutonovu in pove-
— Dobra Pakai€ se bo 8¢ veikrat tydila. “|sil zamisljeno glavo. — Vsi dela-

—Kljboﬁlﬂreun.hboéu\l,dateimmjmmamv
— Vse to ji bom kmalu pojaaila, drago dete. Ce bom pravo-
_.T,.u swcqrnwkezdrﬁmbompnﬂatndi'nz
. ,','.z“-“- doako yro. Sedaj se ne bojim weé senc, ki

.i!minh.suihpapdo & i

4

mo in slufimo poiteno, 4i pa —

h-a.hap...dimhpdno

l

— Mohnati, kaj pa govoris?,

tu ga imai. Priliznil si se z znam-)

P;uatel].

8 mranudo. Potem gele, pravi, bo
kaj iz te skrivnosti.

— Pa se ne sramnjes? — je

zagepetal Krutonov. — To je
gnusno in grdo. Ali bi se dale te
znamke dobiti?
W Pravijo, da zbira znamke
tudi Ilija Haritini¢ Tirundin, ki
ima vse, kar jih je sploh na sve-
tu. Najdem ga in poskusim dobiti
od njega ti dve znamki.

— To je grdo, — je zarentacil
Krutonov. — Grdo je in gnusno.
Pravis iz 1.*1870. — bolgarske ?

— Iz 1. 1870. Tezko mi je, pri-
Jatelji.

— No, kaj bi tarnal, — je
zmajal z glavo Vostrozubov. —
Priznal si sam in tako ti je odle-
:glo. Ali nimas Se drugih grehov?

— Drugih grehov? Jaz? — je
vzdihnil Mohnati. — Kaj pa ban-
¢na operacija s trgoveem Troje-

nosovim — mar to ni ni¢? To naj
ob po vasem mnenju nedolZna

stvar?
— (Cakaj no, — je zasepetal

in nedolzen kot jagnje, — in kaj | Vostrozubov. Prijel je prijatelja
je v resnici! Nikoli ¢lovek tako ne {pod pazduho in ga potegnil

.nd
mize. — Ne govori jim o tem. Ne
bodo te razumeli. Jaz pa razu-
mem. Tu ima$ — pij, potem mi
pa poves.

| — Zares ti povem. Vse povem.
'Nicesar ne utajim. Popivala sva
nedavno s trgoveem Trojenoso-
vim. Zacel se je bahati s svojo Ce-
kovno knjizico. — “‘Ali si Ze vi-
del tako-le knjiZico?”” — mi je
dejal. ““Ni¢ posebnega, kaj ne?
Krava bi polizala z jezikom — pa
Je po knjizici in vendar je v nji
velika sila. Tu napiSem stevilko,
tu svoje ime — evo ti, pa lahko
eres po demar. HodéeS deset ali
dvajst tiso¢, kolikor ti drago.”” —
Tako je bahal in bahal, dokler ni
zadremal. Vzel sem mu iz Zepa
knjizico in iztrgal iz nje listek.
Vostruzubov ogoréeno. — Je-li
mogoce? — A Mohnati je vnovié
tezko vzdihnil.

— Da! Da! Kesam se
ker je danes velik praznik. Na li-
stek sem napisal tri tiso¢ in pod-
pisal “‘J. Trojenosov,”” — sreca
moja, da Cetka kakor bi kure ho-
dile, — in Ze tisti teden sem dvi-
gnil v banki denar. Gnusi
ta ¢in, prijatelji,
gnusi!

— Kam si dal tisocake, nesred-
nez?

— Sel sem takoj v drugo ban-
ko in nalozZil vse tri tisotake na
tekoCi racun. In tu imam zdaj ta-
ko cekovno knjiZico, enako, kako
jo je imel Trojenosov.

— Kaksna sramota! Kako se
mi gnusi! PokaZzi . . . knjiZico.

— Evo je ... vidis?. .. Tu se
napise znesek in datum, tu pod-
pis ...

— Je-li mogote, Mohnati, da
te vest ni nikoli pekla, da se nisi
bal bozje kazni za grehe? . . .

Kaj pa krstno ime doti¢nega,
ki ima v banki denar? Al se tudi
napise na ek ?

— Cemu neki? Cek se glasi
kar na doti¢nega, ki gre po denar.
Ali razumes, kako enostavno Je
vse to? PredloZis &ek in nihée te
ne vprasa, ali imas kako potrdile
ali ne. Banka ti izplaca oznateno
svoto in ti gres svojo pot.

— Hm! . . . Bogme kako smes-
ni so\ti bankirji! Poka#i mi Se en-
krat to knjiZico . . . Najprej si to-
rej iztrgal iz knjizice listek, po-
tem si pa kar napisal trgoviev
priimek.

— Seveda, kaj si pa mislil! Oh,
kako me je sram, prijatelji!

— Napij se, zlo¢inska dusa.
Tam na oknu imas svo] kozarec
. « « Na, vzemi nazaj svojo knjiZi-
co. In dobro jo spravi, vtakni jo
globoko v Zep ali pa za srajeo.
Lahko se ti pripeti mesrefa, saj
vei, kako Jje s takimi reémi. Torej
pravis, da ima# ecele tri tisotake
v banki?

se mi
o), kako se mi

ril Mohnati skesano in se trkal na
prsa. — Niti kopejke se nisem e
dotaknil.

— Hm . Da...Pamhrnc
olmpd eatcvotueiemlooale-

i
— Mbohnati?! — je vzkliknil

vsega, !

e vedno so celi, — je odgovo-

objel prijazno okrog pasu in mu
zasepetal v uho:

— Torej, kako je, ali ti je od-
leglo? Ali nimaS na vesti mnobe-
nega greha vec¢?

Mohnati ga je zatudeno pogle-
dal.

— Grehov? Nobenih grehov
ve¢ da nimam, pravis! Obesiti
me za zadnji greh bi bilo prema-
lo. Prijatelji! Prekolnite me!
Pljunite mi v obraz! Zapeljal
sem tujo Zeno!

— Kakina lumparija! . . . je
vzkliknil Poljanskij in prezirajo-
¢e pogledal pgreSnega prijatelja.
— Je lepa?

— Naravnost krasotica. Mla-
da, zdrava, okrogla, roke ima.meh
ke kakor Zamet in bozati vam zna,
da . ..

— Mohnati! je vzkliknil Po-
Ijanskij ogorcéeno, — ne govori
tako nesramno. Mar se ne sramu-
jes? Je-li mogoce, da nisi pomislil
pri tem na njenega mozZa, na ¢lo-
veka, ki si ga tako neclovesko o-
kradel ?

— Smilil se mi je, — je vzdih-
nil Mohnati in povesil svojo gres-
no glavo. — Toda kaj sem hotel
poceti, prijatelji, ée je pa take
ol_:éudovanja vredna krasotica ?

— Obcéudovanja vredna, pra-
vis? Kaj pa svetost domacega og-
njisca? Kaj pa zvestoba? Povej,
kake ji je ime!

— Cemn ti pa bo njeno ime?
iSaj vemdar ni  poSteno — iadati
jme!

— Govori, presustnik! Povej
njeno ime, da bomo lahko molili
za njeno pogubljeno duso in iz-
brisali tako njene in tvoje grehe.
Slisis? Govori!

— Sluzabnica boZja Natalja,
tako ji je ime, — je zaSepetal
Mohnati ves potrt.

— Natalja? Bog te kaznuj za
to Natalje, Mohnati! Kako je ime
njenemu océetu, kako se imenuje
po njem?

— Sluzabnica bozja Mihajlov-
na.

pbija! . . . Nisem te vprasal, kako
se imenuje po oletu, ker nocem
razkrinkati te nesre¢ne Zenme . . .
Vprasam te samo: je-li mogoce,
da si imel dovolj poguma poseca-
ti jo, hoditi k nji na dom, gleda-
ti njenemu mozu v oc¢i?

— Neg, po telefonu sem opravil
vse. Vedno sva se pogovarjala sa-
mo po telefonu.

— Tem slabse! Kaj pa, ali ni-
si ¢util, da te pece vest? Al se ti
ni zajedla ta Stevilka, strasma in
zlo¢inska Stevilka, kot Zerjavica v
duso? Se ti ni zajedla? Pove] —
kaj se ti res ni zajedla?

— Zajedla se mi je, — je zaSe-
petal Mohnati in prikimal z gla-
vo. Bil je obupan nad svojimi
tezkimi grehi.

— To #tevilko moras pozabiti.
SLgis? To, kar si storil, je pod-
lost. 27—18?

— Kaj? Ta stevilka? Ne ...
Se hujse, S ved!

— Se hujse? Se vet? Kaj to-
rej? 347—927?

— Aha . . . Natalja Mihajlov-
na . . . Tako. Kako si se ji pribli-
zal? Kaksno podlost si si izmislil,
da si zvabil in zapeljal to nesrec-
no zeno?

— Ni¢ posebnega. Izvedel sem
samo, da ji dvori Smelkov. Ko
sem se seznanil z njo, sem ji po-
vedal, da se Smelkov povsod ba-
ha, kako lahko jo je dobil. Tzmi-
slil sem si to. Smelkov o tem sploh
ni nikjer govoril. In ta vest jo je
tako razkatila, da je Smelkova
spodila. Takoj sem jo zadel tola-
Ziti, izrazil sem ji svoje sofutje.

— Trikratna podlost — je o-
menil Poljanskij ogoréemo in si
pri tem zabeleZil nekaj na koiiek
odtrgane lepenke.

— In to so vsi tvoji grehi? —
je vpraial Krutonov ter nalil v
kozarce ostanek osme steklenice.
— Ali si priznal Ze vse?

— Zdi se mi — vse.

— No, torej. Ali ti je odleglo?

— Zdi se mi, da mi je odleglo.
. idis. Saj sem ti dejal, da ti
odlee. Pomagali smo ti, ofajsali
'smo tvojo wvest.

i — Res ste mi jo olajiali, — je

ypl‘mwrm

...~ Qdvalimo #e hnen, ki tefi
tvojo dudo, — je. vakmil Poljan-
h-o—.-l\ﬂi LLiRAL

— Mihajlowna? Kakina grdo-

“retanje parnllwv

Shipping New-

10. oktobra: )
Olymplic, Cherbourg; George Wash-

ington, Bremen; Andania Cherbourg,

Hamburg.

14. oktobra:

Mauretania, Cherbourg; La Savoie,
Havyre; Berlin, Cherbourg, Bremen.
17. oktobra:

Paris, Havre; Hemerlc, Cherbourg.

.21: oktobra.
Aquitania, Cherbourg:; Suffren,
.~ Havre; America, Bremen.
23. oktobra:
France, Havre:
24. oktobra:

Leviathan, Cherbourg; AMajestie,
Cherbourg; Martha Washington, Trst.
28. oktobra: 5

Berengaria, Cherbourg; Rocham-

beau, Havre; Pres. Roosevelt, Bre-
men; Arabic, Cherbourg, Hamburg.

29. oktobra:
Columbus, Cherbourg; Deutschland,
Hamburg,

3. novembra:

Pres. Harding, Cherbourg, Bremen

4. novembra:
Mauretania, Cherbourg; De Gras-
ge, Havre.

5. novembra:
Pittsburgh, Antwerp;
Hamburg.

Mount Clay,

7. novembra:
Paris, Havre; Homeric, Cherbourg.

e

10, novembra:

George Washington, Cherbourg,
Bremen:; Stuttgart, Cherbourg, Bre-
men.

11. novembra:

Aquitania, Cherbourg.
12. novembra:

Cleveland, Cherbourg, Hamburg.
14. novembra:

Leviathan, Cherbourg: Muajestie,
Cherbourg; l.a Savuie, Havre. An-
dania, Hamburg,

17. novembra:
Eremen, Bremen.

1‘8. novembra:

Berengaria, Cherbourg.
19. novembra:

Zeeland, Antwerp; 4 Westphalia,
Hamburg.
21. novembra:

Olympic, Cherbourg: Repubile, Bre-
men,
24. novembra:

Pres, Wilson, Trst; Berlin, Bremen
25. novembra:

Mauretania, Cherbourg; Rocham-
beau, Havre.
26. novembra:

Albert BEallin, Hamburg.
28. novembra:

Homeric, Cherbourg, Suffren, Hav-

re: America Bremen.

— Pojdimo domov,
Jatalji, — je prosil Mohnati ves |
potrt in skesan. — Zaspan sem. I

— Le pojdi, sincek, le pojdi!,
Bog te varuj. Kadar te bo vest zo-
pet pekla — kar izpovej se nam.
OlajSamo ti jo.

In Mohnati je Sel domov
lazen, vesel, z omehc¢anim sreem
in ¢isto vestjo. Poslusal je veselo
zvonenje velikonoénih zvonov.

dragi pri-'

)
|N)l 0-

Velika stavka v Indiji,
Te dri je zadelo stavkati v in-
aijskih predilnieah 30 tisoé delav-
delodajalei

ker jun hocejo

ZNizani mezdo.

cev,

Mussolinijev brat v Gorici.
Odbor lovske razstave v Goriei
je¢ poslal vahilo bratu nrinistrske-

ra predsednika Arnaldu Massoli-
niju. da bi posetil razstavo. Tzra-|
Zena je z<lja, da bi pripeljal s <o»!
boj sina mim. predsednika. kate-;
remn hodejo eoriski fasisti izra-
zati simpatije, ki jih goje za vo-
diteda. Predsednik  Mussolini je
sicer 7Ze opetovano obljubil svoj
peset Jubiphki Krajini, pa dosle]
ga ni bilo in kakor kaZe ga tudi
i bo.

laéno omm, ki trpe
ﬂ mrzlice in naduhe.

Srezplaina poskufnja metode, Katero mo-
revsakrabiti brex neprillkelnizgube Zasa

Imamo nafin, kako kontroliratl naduhic
' Balimo, dk poskusite na pal radun. Ni&
ae de, ako le to #o dolga bolezen, all pa
%0 je pojavila Be-le pred kratkim.ako je
senena mrzlica all pa krcnina naduhas,
naroliti morate brezplaino poskufnjo na-
Sogn nalina. Na to se ne gleda, v kaki
kltmi #ivite. ne gleda se na valo starost
sl opravilo, ako vas mu® naduha all
xpelica, nad naZin vam bo tako] romagal.

Posebno #elimo poslati onlm, ki se na-
hajaje mavides v obupmem stanju, kjer
nisv pomagala vsakovrptna vdlh;vuj-.
brizsganja, zdravila opijn, aiml, “patenti-
rano kajenje'itd., Zalimo pokazatl vsako-
mur, da je ta novlmalndoloéen.dnvm-
vl vaako tefko dihanje, vse bropenje In
vae strajne napade takoj.

Ta bresplalna ponuGba je preva¥na, da
bl jo zanemarill. PiSite sedrj ter jo takoj
pritnits. Ne polliite denarja. PolBljite
kupon danes, Niti politnine ne plalate.

BREZPLACNI PUBKUSNI KUPON.
FRONTIER ASTHMA CO. Room 182-D

1 aad Hudson Ste., Buffalo. N. Y.

peskuinjo valags Dalina:

L

;  —

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko

Edor je namenjen potovat! 1!
starl kraj, je potrebno, da je ba
tantno pouden o potnib Ustilh, pré
Uagi in drugih stvareh.

Pojasnila, ki vam jJih samoress
datl vsled naSe dolgoletne izkusnje
Vam bodo gotovo v korist; tudl pri
porotamo vedno le prvovrstne par
nike, ki imajo kabine tudl v L
rasreda.

Glaseom neve nasclnisie postavs
ki je stoplla v veljavo 8 1. julljem
1624, mamarefo tudl nedrZn/liup:
dobiti dovoljenje ostat! v domoviu
eno leto In ako potrebno tudi delj,
tozadevoa dovollenja lzdaja gene
rainl naselniZki komisar v Wash
ington, D. O. ProZnjo za tako do
voljenje se labko papravl tudi
New Yorku pred odpotovanjem, te:
»e poflje prosilen v starl kraj gla
som nanovejle odredbe.

KAKO DOBITI SVCJCRE
IZ STAREGA ERAJA

Kdor Eell dobiti yorodnikas al
svojca iz starega kraja, naj nam
prej piSe za pojasnila. Is Jugoals
vije bo pripufenih v prihodnill
treh letih, od 1. julija 1924 napra
veako leto po 671 priseljencey.

AmeriSki doiavijanl pa samore}
dobiti sem Zene in otroke do 18 ls
ta bres, da bl bill Steti v kvoto. T
rojene osebe me tudi ne Ktelejo
kvoto. Stari¥l in otrocl od 18. &
21. leta amerifkih dr¥avijanov p
imajo predoost v kvotl Pilitgq @
pojasnila.

Prodajamo vosme liste sz vee pre
ge; tudl preko Trsta samorejo Je
Roslovanl sedaj potovati

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt 8t, New York

Kdo ve za madlov moje sestre
MARILJA BORSTNER. omoZena
nekje v New Yorku. Prosim, da
mi javi ali naj se pa sama ocla-

stv. 1, Kamnik, Jugoslavija.

P S

MOSKIl ZaiZitite se
l '-h. nh‘i.

Nabavite sl naibolilo zaifitn

P BA x» MOSKE

v tubalbc. Kit (i's) $1
Vsi lekarsari ofi

San-Y Xit Dept: B

92 Beakman St.. New York
Pilite v» abraknicn

ka) 1scej xdor ka)
ponnja, kdor kaj kupuje;
kaj prodaja; prav

YV zalogi imamo

SYETO

el S EP s P B

: _ (-tare e in nove zaveze)
Kujiga je krasng trdo vezana ter stane $3.00.
s1 m‘mmm Company

PISMO

Hn “Yeork, l. Y.




